
Когда они остались одни, Цзу Ань мгновение спокойно смотрел на Шан Лююй, прежде чем
заметил:

— Тебе, конечно, тяжело как учителю. Твои студенты приходят прямо к тебе на порог,
доставляя столько неудобств.

Шан Лююй закатила глаза:

— Разве всё это произошло не потому, что ты плохо закрыл дверь? Как ещё, по-твоему, им
удалось сюда попасть?

— Ах да, я тогда сильно разволновался и забыл её закрыть, — робко ответил Цзу Ань.

— Забудь. Давай ещё раз пробежимся по мелодии, посмотрим, нет ли с ней проблем. 

Шан Лююй снова положила пальцы на "арфу". Они начали летать по струнам, создавая
страстную мелодию, от которой сердце начинало чаще биться.

Когда музыка подошла к концу, Цзу Ань взволнованно кивнул:

— Это именно то, что я и имел в виду! Старшая сестра Шан, ты просто гений!

— Как я могу быть гением? Настоящий гений здесь — это тот, кто написал эту мелодию, — Шан
Лююй вопросительно сузила глаза, глядя на Цзу Аня. — Ты правда не её автор?

— Это действительно не я. Она мне просто приснилась, на самом деле, — каким бы
толстокожим ни был Цзу Ань, он не был настолько бесстыдным, чтобы претендовать на
авторство подобных композиций.

— Понимаю. Я не ожидала, что ты будешь таким скромным, — Шан Лююй подобрала что-то
похожее на морскую ракушку рядом с собой и передала ему. — Вот, возьми это.

Цзу Ань как раз собирался исправить недоразумение с Шан Лююй, когда ему тыкнули
непонятным предметом. Озадаченный, он спросил:

— Что это?

— Этот предмет может записывать только что услышанные звуки. Ты можешь использовать его
для воспроизведения этого... фонового саундтрэка, когда будешь заходить в класс, — ответила
Шан Лююй.



— Ты не пойдёшь со мной? — Цзу Ань был явно разочарован.

Лицо Шан Лююй слегка покраснело:

— Я не собираюсь на публике ставить себя в неловкое положение.

"Тем не менее, этот Цзу Ань действительно полон сюрпризов. Он умудряется придумывать
всевозможные странные вещи, даже если речь идёт про простое преподавание в классе".

— Э-эх. Понятно, — не имея другого выбора, Цзу Ань принял морскую ракушку.

Под руководством Шан Лююй вскоре он уже разобрался, как работает это устройство.

"Разве это не аналог магнитофона с функцией записи из моего предыдущего мира?"

И снова Цзу Ань был поражён тем, насколько чудесным был этот мир культивации. Несмотря
на то, что он был технологически слабо развит, этот недостаток был более чем
компенсирован чудесами, созданными ки. Многие удобства современности из его предыдущей
жизни можно было воспроизвести с помощью артефактов и формаций.

— Старшая сестра Шан, у тебя есть воск для волос, который я мог бы одолжить? — спросил Цзу
Ань.

— Воск для волос? — Шан Лююй не понимала, о чём её просили.

— Эээ, я имею в виду гель, который помогает держать прическу, — грубо объяснил Цзу Ань.

— А, я думаю, у меня есть что-то похожее, — ответила Шан Лююй.

Она ненадолго отошла в свой дом, прежде чем вернуться с бутылкой, наполненной какой-то
вязкой жидкостью:

— Какую прическу ты собираешься делать?

— Я подумываю сделать вот так... — Цзу Ань описал, как примерно должна выглядеть
причёска, зачёсанная назад, нанося гель на свои волосы и пытаясь придать им нужную форму.

Однако его пальцы оказались более неуклюжими, чем он думал.

Шан Лююй улыбнулась, наблюдая это зрелище:



— Ладно, я помогу тебе.

Она предложила ему сесть на табурет, прежде чем помочь привести в порядок причёску.

Когда она находилась так близко, Цзу Ань не мог не почувствовать лёгкий аромат, исходящий
от неё, и это заставило его сердце биться чаще. Если он правильно понял, она должна была
плавать в бассейне, когда он пришёл, поэтому у неё не было времени воспользоваться какими-
либо духами или пудрой.

"Как у неё получается так приятно пахнуть? Может быть, косметика, которой она обычно
пользуется, каким-то образом проникла в её кожу?"

Шан Лююй начала с того, что поправила волосы на затылке, а затем перешла вперёд, чтобы
повозиться с чёлкой. Она была так сосредоточена на задаче, что подсознательно немного
наклонилась, открыв вид, из-за которого у Цзу Аня чуть не пошла кровь из носу.

Поскольку она только что закончила купаться, её халат был слегка свободно надет. Когда они
раньше стояли на расстоянии, он мог видеть лишь её плечи и ключицу. Однако теперь, когда
она наклонялась перед ним, её свободный воротник в конечном итоге слегка свис, обнажая
больше её светлой кожи и два очень привлекательных бугорка.

Цзу Ань сглотнул.

Он мысленно напомнил себе, что нужно сохранять спокойствие, что было не просто в такой
ситуации.

Звук привлёк внимание Шан Лююй, и она обратила внимание на странно нервное состояние
Цзу Аня. Она опустила голову, чтобы посмотреть, в чём дело, и её лицо моментально
покраснело. Она тут же вскочила на ноги и отступила на несколько шагов. Наступила минута
молчания, прежде чем она неловко сказала:

— Пожалуй, готово. Теперь можешь идти в класс.

Цзу Ань был впечатлён самообладанием, которое она проявляла, будучи зрелой девушкой,
решив проигнорировать этот неловкий момент и преуменьшить его значение. Девушка
помоложе, скорее всего, начала бы кричать и поднимать шум.

С другой стороны, Шан Лююй помогала ему, когда случайно позволила ему воспользоваться
моментом. Каким бы толстокожим он ни был, это всё равно заставило его почувствовать себя
неловко:

— Спасибо за помощь сегодня. В следующий раз я угощу тебя чем-нибудь.



Поскольку Шан Лююй намеренно избегала этой темы, он не был настолько тупым, чтобы как-
то комментировать произошедшее. Это была своего рода телепатическая связь, которую
зрелые люди разделяли друг с другом.

"Хммм, но я-то сейчас скорее молодой парень".

Выражение лица Шан Лююй постепенно вернулось к нормальному. С легкой улыбкой она
сказала:

— Много людей хотят меня угостить обедом или ужином. До твоей очереди может пройти
немало времени.

— Меньшего от тебя я и не ожидал, — зная о взрывной популярности учителя иностранных
языков в академии, Цзу Ань понимал, что её слова были правдой. — Если представится
возможность, я с радостью составлю тебе компанию.

Время урока арифметики настало, поэтому Цзу Ань быстро помахал рукой на прощание,
прежде чем отправиться в Небесный класс.

◇　◇　◇

В отличие от шумного Жёлтого класса, в Небесном было намного тише и спокойней. В конце
концов, тут было полно гордых талантливых студентов. Даже если у них было свободное время,
они предпочитали держаться в одиночестве, чтобы сохранить свой вид личного превосходства.
Им было не по натуре дурачиться, как это делают ученики других классов.

Несмотря на это, все глаза по-прежнему естественным образом смещались в сторону
определённого человека. Чу Чуянь тихо сидела одна. Таинственный туман, казалось, окутывал
её, и она представлялась феей, спустившейся с небес.

"Как и ожидалось от красавицы номер один!"

Все в классе разделяли ту же мысль. Было большой удачей увидеть Чу Чуянь, даже в академии,
и было жизненно важно дорожить каждым взглядом, который они могли получить от неё.

Ши Кун намеренно выбрал место в конце класса, чтобы полностью оценить её идеальную
фигуру. Юань Вэньдун и остальные сидели вокруг него, изо всех сил стараясь "подмазать его
маслом", чтобы снискать его благосклонность. Ши Кун время от времени отвечал на их
реплики, но его внимание явно было сосредоточено на фее, сидящей перед ним.

Он заметил, что другие ученики продолжали украдкой поглядывать на Чу Чуянь, и в его сердце
закипел гнев:



"Как смеют эти наглецы желать мою женщину?"

Конечно, это только доказывало, насколько очаровательной была выбранная им девушка.
Взгляд на вещи с этой точки зрения немного смягчил его ярость.

"Разве тут не должна быть ещё одна девушка, которая, как говорят слухи, равняется Чу Чуянь
по красоте, по имени Пэй Мяньмань или как-то так? Почему я её не вижу?"

У большинства талантов небесного класса были свои дела за пределами академии, поэтому их
присутствие не требовалось. В результате весь класс редко бывал в полном составе в тот или
иной день, и отсутствие Пэй Мяньмань не было чем-то необычным.

"Ах да, разве не было ещё одной красавицы по имени Чжэн Дань?"

Взгляд Ши Куна блуждал по сторонам, и он быстро заметил красивую девушку, и исходившую
от неё грацию. Её жесты были нежными и скромными, исполненными женственного обаяния.

Даже человек с такими высокими стандартами, как Ши Кун, не мог отрицать её
восхитительного очарования.

"Санг Цянь, определённо, счастливчик".

Ни для кого не было секретом, что Чжэн Дань была невестой Санг Цяня, и Ши Кун это
прекрасно понимал.

"Какая жалость!"

Если бы она была помолвлена с кем-нибудь ещё, Ши Кун, вероятно, попытался бы заполучить
Чжэн Дань себе. На протяжении многих лет ему было не привыкать воровать девушек у других
мужчин. Тем не менее, клан Санг в настоящее время пользовался благосклонностью
императора, поэтому было неразумно злить их.

К счастью, у клана Санг не было прочной основы. Если какое-нибудь несчастье постигнет их в
будущем...

"Хехехе, у него не будет другого выбора, кроме как обратиться ко мне за помощью. К тому
времени всё, что мне нужно будет сделать, это указать на Чжэн Дань, и она станет моей..."

Его воображение разгулялось, когда он подумал о том, как медленно осквернит её чистоту и
утащит в бездну. В конце концов, она потеряет себя и по уши влюбится в него.



Он много раз выполнял такие трюки и хорошо знал, как всё это работает.

Всё, чего он хотел от этих девушек - это чувство восторга, возникающее от успешного
доминирования над ними. Он не питал к ним настоящих чувств, поэтому не особо возражал,
если они были замужем. На самом деле покорение замужних женщин приносило ему гораздо
больше острых ощущений.

Однако с Чу Чуянь всё было иначе. Он посвятил ей свои чувства и не собирался позволить
никому запятнать её.

Спустя пару моментов, Чжэн Дань почувствовала на себе горячий взгляд Ши Куна, и слабо
улыбнулась ему в ответ. Она давно слышала о репутации шестого молодого мастера клана Ши,
и он действительно оказался таким лихим, как и говорилось в слухах. Однако от его
пристального взгляда она почувствовала лишь глубокий дискомфорт.

"Такой похотливый взгляд... Цзу Ань кажется настоящим джентльменом на его фоне".

"Ха, это действительно странный мир, в котором мы живём. Истинного джентльмена все
считают жалким неудачником, но волк в овечьей шкуре, такой как Ши Кун, обладает хорошей
и безукоризненной репутацией".

Когда эти мысли проносились в голове Чжэн Дань, её взгляд подсознательно переместился на
Чу Чуянь, сидящую тихо в одиночестве, как настоящая благородная принцесса.

"Хмм! Интересно, как бы ты себя чувствовала, если бы узнала, насколько твой муж
был беспомощен перед моими чарами!"

Чжэн Дань не узнавала себя. Она никогда раньше не позволяла мужчинам приближаться к
ней, даже жениху не давала держать её за руку. Тем не менее, где только она нашла смелость
позволить Цзу Аню…

"Неужели я захожу так далеко, только чтобы доказать своё превосходство, похитив мужа Чу
Чуянь?"

По какой-то причине эта мысль заставила Чжэн Дань вздрогнуть. Она заметила, как другие
студенты мужского пола украдкой поглядывают на Чу Чуянь, и это только усилило её
раздражение: 

"Все эти похотливые парни!"

Именно тогда дверь в класс внезапно распахнулась. Все повернули головы ко входу, ожидая,
что наконец придёт учитель. Однако вошла только Ву Цинь с ледяным лицом.



Ву Цинь, на самом деле, тоже была довольно красивой, и много студентов были
заинтересованы в сближении с ней. Однако её нынешняя леденящая аура заставляла других
держаться подальше от неё. Никто не хотел связываться с ней, когда та была в раздражённом
настроении.

Не говоря ни слова, Ву Цинь подошла к своему месту и села. Именно тогда она заметила, что
Чу Чуянь сидит недалеко, и ярость нахлынула на неё, как зимняя буря. Она снова встала,
подошла к Чу Чуянь и холодно посмотрела на неё:

— Цзу Ань — твой муж?

Чу Чуянь нахмурилась, услышав вопрос, но всё равно кивнула в ответ:

— Да, всё верно.

Её цель выйти замуж за Цзу Аня состояла в том, чтобы пресечь планы тех, кто будет
добиваться её руки, чтобы заполучить клан Чу, поэтому у неё не было причин отрицать это.

Ши Кун тоже понимал подоплёку действий Чу Чуянь, но слышать, как его любимая девушка
признает другого в качестве своего мужа, всё ещё заставляло нервничать. Его лицо стало
ужасно бледным, когда обнаружилась проблема, которой он пренебрегал.

Он знал, что Чу Чуянь всё ещё была невинной, так как об этом ему сообщила Сноу, но никто
другой не имел доступа к этой информации. Большинство могло бы предположить, что к
настоящему времени она потеряла своё целомудрие. Если он женится на ней в будущем, не
будут ли остальные считать его рогоносцем?

— Раз он твой муж, разве тебе не следует за ним пристально следить? Почему он флиртует с
другими девушками?! — холодно спросила Ву Цинь, прежде чем в гневе вернуться на своё
место.

Чу Чуянь была ошеломлена. Она понятия не имела, о чём была речь.

При этом слова Ву Цинь оставили много места для предположений, и другие ученики
Небесного класса начали перешёптываться друг с другом. Желание посплетничать было
врождённым для всех людей, даже для возвышенных гениев.

— Цзу Ань действительно пытался флиртовать с Ву Цинь?

— О Боже! Этот человек и правда монстр! Он на самом деле хочет монополизировать юных
мисс двух герцогских кланов!



— Несмотря на то, что у него есть такая красивая жена, как Чу Чуянь, он всё ещё интересуется
другими! Хм, он действительно должен знать своё собственное место! 

- Разве вы не слышали поговорку "трава всегда зеленее на другом берегу"? Чу Чуянь может
быть для нас богиней, но Цзу Ань уже распробовал её вкус, поэтому, естественно, он больше не
любит её так сильно. Всегда самые привлекательные вещи - те, которые мы не можем
получить.

— Уф! Почему твои слова кажутся ножом, пронзившим моё сердце?

...

Этот возбуждённый шёпот заставил веки Ши Куна содрогнуться от ужаса: 

"Неужели этот парень действительно обладает такими удивительными способностями?"

Внезапно в воздухе зазвучала дикая мелодия, от которой у студентов пробежали мурашки по
коже. Их кровь вскипела, как если бы они собирались выступить в битве за спасение мира.

— Что происходит?

Озадаченные ученики обратили взоры на вход в аудиторию и были поражены видом высокого
парня, не спеша заходившего внутрь. Его волосы были зачёсаны назад, формируя гладкую
причёску, которую никто раньше не видел, но почему-то сразу все признали её очень
крутой. На нём была чёрная униформа, которая подчёркивала его внушительную фигуру с
каждым его размеренным шагом.

— Кто этот парень?

— Это же форма, которую носят учители академии?

— Чушь! Разве когда-нибудь учительская форма выглядела так круто?

...

Тем временем Чу Чуянь в недоумении сузила глаза: 

"Почему этот парень кажется мне странно знакомым?"

Ши Кун в этот момент делал глоток воды, его разум работал над планом, как разобраться с Цзу
Анем. Наконец он внимательно посмотрел на человека, идущего к подиуму, и тут же подавился



водой, закашлявшись и вызвав беспорядок вокруг.
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